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MOTIVERING

Vid sitt arliga méte den 19-21 november 1997 antog Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC)
en rekommendation for 1998 om atgérder for att bevara och forvalta djuphavskungsfisk (oceanic-type
redfish). Rekommendationen antogs med kvalificerad majoritet av NEAFC:s avtalsslutande parter,
daribland gemenskapen.

Rekommenderade atgérder innebér en total tillaten fangstméngd (TAC) pa 153 000 ton vilket omfattar
djuphavskungsfisk (oceanic-type redfish) i dess hela forekomstomrdde och som fordelas mellan
berorda avtalsslutande parter. Av denna fingstmingd har en del pa 23 000 ton tilldelats gemenskapen.
Dessutom har Danmark (pa IFFirdarnas och Gronlands vignar) atagit sig att 6verfora ytterligare 4 000
ton till gemenskapen. Resultatet av detta dr att sammanlagt 27 000 ton djuphavskungsfisk finns
tillgdngliga f6r gemenskapen for 1998.

Dessutom vidholl NEAFC en rekommendation om inférande av tillfilliga lagsta krav for underrittelse
och rapportering for bade djuphavskungsfisk och norsk varlekande sill (atlantoskandisk sill) for 1998.

Eftersom dessa rekommendationer har antagits med gemenskapens fulla stéd méste de nu genomforas
pa gemenskapsniva.
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Forslag till
RADETS F (")RORDNINGA(EG) nr....... /98
av den .... december 1997

om faststillande for ar 1998 av vissa atgirder for bevarande och forvaltning av fiskeresurserna inom
konventionsomradet sdsom detta definieras i konventionen om framtida multilateralt samarbete om
fisket i Nordostatlanten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av Fordraget om uppriittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 3760/92 av den 20 december 1992 om ett
gemenskapssystem [Or fiske och vattenbruk!, sérskilt artikel 8.4 i denna,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av f6ljande:

Gemenskapen har undertecknat Forenta nationernas havsrattskonvention, som innehaller principer och
bestammelser for bevarande och forvaltning av de levande resurserna inom kuststaternas exklusiva
ekonomiska zoner och pa det fria havet.

)
Konventionen om framtida multilateralt samarbete om fisket i Nordostatlanten, nedan kallad
"NEAFC-konventionen", godkindes av radet genom beslut 81/608/EEG av den 13 juli 19812 och
trddde i kraft den 17 mars 1982.

Genom NEAFC-konventionen infoérs en ldmplig ram for multilateralt samarbete vad giller
dandamalsenligt bevarande och optimalt utnyttjande av fiskeresurserna inom konventionsomradet
sasom detta definieras i konventionen.

Nordostatlantiska fiskerikommissionen antog den 21 november 1997 rekommendationer om
begransning av fangster av kungsfisk i konventionsomridet och om inforande av ldgsta krav for
underrittelse och rapportering om fangster av kungsfisk och norsk vérlekande sill (atlantoskandisk
sill) for ar 1998. Dessa rekommendationer bor genomforas av gemenskapen.

I enlighet med artikel 8 i1 forordning (EEG) nr 3760/92 &r det radets uppgift att for varje fiske eller
grupp av fisken faststilla den totala tilldtna fingstméangden och den andel som stér till gemenskapens
forfogande samt att mellan medlemsstaterna fordela den andel som stér till gemenskapens forfogande.

For att sdkerstilla full verensstimmelse med tilldmpliga atgérder for bevarande och forvaltning och
som komplettering till de kontrollatgérder om vilka stadgas i radets forordning (EEG) nr 2847/93 om
inforande av ett kontrollsystem for den gemensamma fiskeripolitiken?, bor vissa sérskilda

I EGTnrL 389,31.12.1992, s. I, Foérordningen andrad genom 1994 &rs anslutningsakt.
2 EGTnrL227,12.18.1981,s. 21.
3 EGTnrL261,20.10.1993,s. 1.
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kontrollatgérder faststdllas vad betrédffar fiskefartygens tillstind, underrittelser rorande dem och
fangstdeklarationer.

Relevanta totala tillitna fangstméngder och kvoter har faststillts pa arlig basis och far inte éverskridas
och darfor kan de inte underkastas bestimmelserna i radets forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj
1996 om att inl6ra ytterligare villkor for forvaltning av tillatna fangstméingder (TAC) och kvoter med
fordelning mellan aren?.

Av tungt vigande skél av gemensamt intresse skall denna forordning tillimpas frén och med den 1
januari 1998.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Gemenskapens fiskefartygs fangster av kungsfisk under ar 1998 skall begrinsas till de kvoter som
anges i bilagan.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall till kommissionen dverldmna en forteckning éver de fartyg som for deras
flagg och dr registrerade inom gemenskapen och som har tillstdnd att fiska djuphavskungsfisk fram till
den 20 januari 1998 och darefter alla dndringar, inklusive tillagg till forteckningen, dtminstone trettio
dagar innan fartyget paborjar sin verksamhet. Endast fartyg som anges i den forteckningen anses ha
tillstand att fiska efter djuphavskungsfisk.

2. Medlemsstaterna skall varje onsdag fore kl. 12.00 med avseende pi foregéende vecka meddela
kommissionen bade om vilka kvantiteter djuphavskungsfisk som fangats av deras fartyg och om det
antal av deras fartyg som bedriver detta slags fiske.

Artikel 3

Bestimmelserna i artikel 2 skall dven tillimpas pa sill (Clupea harengus) som fangas i ICES-
omradena I och II (norsk varlekande sill - atlantoskandisk sill).

Artikel 4

De fiskekvoter som anges i bilagan skall inte vara underkastade villkoren i artiklarna 2, 3 och 5.2 i
radets forordning (EG) nr 847/96.

4 EGTnrL 115,95.199,s. 3.
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Artikel 5

Denna forordning skall trdda i kraft samma dag som den offentliggérs i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 1998.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Brysselden ~ 1997.

Pa radets vagnar

Ordférande
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BILAGA

Art

Geografiskt omride

Kungsfisk
(sebastes mentella,
djuphavskungsfisk) ®

ICES XIV/X1yv @

Osterrike
Belgien
Danmark
Finland
Tyskland
Grekland
Frankrike
Irland

Italien
Luxemburg
Nederldnderna
Portugal
Spanien
Sverige
Forenade kungariket

18220

1700

3824
3200

44

EG sammanlagt

27 000®

o Fiskad med flyttralar, exklusive kasserad fisk men inklusive fisk ovan sdvil som under det akustiska lagret.

@ Gemenskapens fiskevatten och omraden utanfor de andra kuststaternas jurisdiktion.
@ Inklusive en §verforing av 4 000 ton frin Danmark (pa Fardarnas och Gronlands végnar).
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